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Ņemiet  vērā,  ka  otrais  kanāls  piedāvā  pastiprināšanas/samazināšanas  augsto  

(I)  un  zemo  (J)  toņu  vadīklas,  kuru  frekvences  reakcija  ir  “vienmērīga”  centrālajā  
pozīcijā  (6.5).

Riteņu  ligzdas

Viens  15 collu  Eminence®  īpašā  dizaina  skaļrunis

Ņemiet  vērā,  ka  pirmais  kanāls  nodrošina  tradicionālāku  Fender  basu  skaņu,  

pievienojot  regulējamu  vidējās  frekvences  pastiprināšanas  vadību  (skatiet  zemāk  
E  punktu).

E.  PIRMĀ  KANĀLA  VIDĒJĀS  FREKVENces  SLĒDZIS:  Trīs  pozīciju  skala K.  POWER  JEWEL:  iedegas,  kad  ir  ieslēgts  pastiprinātājs.

Reģistrējiet  savu  ACB  50  tiešsaistē  vietnē  start.fender.com.

C.  CHANNEL  ONE  TREBLE:  kontrolē  viena  kanāla  augsto  toņu  līmeni.

A.  PIRMAIS  KANĀLS  DIVĀS  IEEJAS:  pievienojiet  instrumentu  šeit.  1. ieeja  ir  paredzēta  
normālai  jutībai;  2.  ieejai  ir  zemāka  jutība  (-10  dB)  augstākas  izejas  (aktīvajiem)  
basiem.

•  Viena  12AT7  fāzes  sadalītāja  caurule

Viegls  saplākšņa  portēts  korpuss

H.  CHANNEL  TWO  VOLUME:  kontrolē  otrā  kanāla  skaļuma  līmeni.

I.  CHANNEL  TWO  TREBLE  (KANĀLS  DIVI  TREBLE):  kontrolē  divu  kanālu  augstfrekvences  toņu  līmeni.

L.  STANDBY:  ieslēdz  pastiprinātāju  gaidstāves  režīmā,  pagarinot  lampas  kalpošanas  
laiku,  atspējojot  skaļruņu  izvadi,  kamēr  strāva  paliek  ieslēgta.

Pagarinājuma  skaļruņu  izeja

Divu  kanālu  dizains —  vienam  kanālam  ir  antīkā  Fender  “melnā  paneļa”  

priekšpastiprinājuma  tonalitāte  ar  skaļuma,  zemo  un  augsto  toņu  vadības  ierīcēm,  

vidēja  pastiprinājuma  vadību  un  trīs  pozīciju  vidējās  frekvences  izvēles  slēdzi;  otrajam  

kanālam  ir  plakana  frekvences  reakcija  ar  skaļuma,  augsto  frekvenču  pastiprināšanas/
griešanas  un  zemo  frekvenču  pastiprināšanas/griešanas  vadības  ierīcēm

F.  CHANNEL  ONE  BASS:  kontrolē  viena  kanāla  basu  toņu  līmeni.

(E)  iestatījums.

•  Ar  transformatoru  savienota  pēcjaudas  pastiprinātāja  līnijas  izeja  ar  XLR  un

Fender  ACB  50  kombinētais  basa  pastiprinātājs,  kas  izveidots  kopā  ar  slaveno  U2  
basģitāristu  Adamu  Kleitonu,  nodrošina  siltu  un  harmoniski  bagātīgu  visu  cauruļu  toni,  ko  
basģitāristi  novērtē  gan  studijā,  gan  klubā,  gan  arēnā.  Cieši  sadarbojoties  ar  pašu  vīrieti  
par  tā  skanējumu  un  moderno  stilu,  tas  ir  Fender  pirmais  raksturīgais  basa  pastiprinātājs.  
Premium  funkcijas  ietver:

•  50  vatu  caurules  izejas  jauda

•

G.  DIVI  KANĀLS  DIVĀS  IEEJAS:  pievienojiet  instrumentu  šeit.  1.  ieeja  ir  paredzēta  normālai  
jutībai;  2.  ieejai  ir  zemāka  jutība  (-10  dB)  augstākas  izejas  (aktīvajiem)  basiem.

J.  CHANNEL  TWO  BASS:  kontrolē  divu  kanālu  basu  toņu  līmeni.

•  Divas  6L6  barošanas  caurules

1/4”  domkrati

B.  CHANNEL  ONE  VOLUME:  kontrolē  viena  kanāla  skaļuma  līmeni.

•

•

slēdzis  izvēlas  zemas,  vidējas  vai  augstas  vidējas  frekvences  iestatījumu  
pastiprināšanai,  izmantojot  CHANNEL  ONE  MIDDLE  vadības  pogu  (D);  ņemiet  
vērā,  ka  trīs  iestatījumu  tonalitātes  atšķirības  vislabāk  var  novērot  pie  augstiem  
CHANNEL  ONE  MIDDLE  vadības  iestatījumiem.

D.  PIRMAIS  KANĀLS  VIDĒJS:  pastiprina  viena  kanāla  vidēja  diapazona  toni

M.  POWER:  ieslēdz  un  izslēdz  pastiprinātāju.

•  Zemes  pacelšanas  slēdzis  tiešai  izejai  XLR  ligzdai

•  Trīs  12AX7  priekšpastiprinātāja  lampas

līmenī,  saistībā  ar  PIRMĀ  KANĀLA  VIDĒJĀS  FREKVENCES  SLĒDZI
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VADĪBAS PANELIS
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jaudas  pastiprinātāja  izejas  signāls  ārējām  skaņas  pastiprināšanas  un  ierakstīšanas  iekārtām.

JAUDAS  PRASĪBAS

IZEJAS  IMEDANCE

VEIDS

Viens  pāris  6L6  (jauda:  V5,  V6)

F1.6AL  250 V  (220 V–240 V  modeļi)

Viens  12AT7  (fāzes  sadalītājs:  V4)

Jautājumu  un  problēmu  novēršanas  gadījumā  sazinieties  ar  

Fender  speciālistu:

Izeja:  50 vati  RMS  uz  8Ω  vai  4Ω  pie  3%THD,  1kHz

CAUBULES

Svars:  55  mārciņas.  (25 kg)

N.  IEC  BAROŠANAS  IEEJA/DROŠINĀTĀJS:  izmantojot  komplektācijā  iekļauto  strāvas  vadu,  kon-

Q.  1/4”  BALANCED  LINE  OUT:  Līnijas  līmeņa  izeja  pēcstrāvai

Viens  15 collu  Eminence®  īpašais  dizains  (8Ω)

128kΩ  (katra  kanāla  2. ieeja)

DROŠINĀTĀJS

Trīs  12AX7  (priekšpastiprinātājs:  V1,  V2,  V3)

Produkta  specifikācijas  var  tikt  mainītas  bez  brīdinājuma.

R.  ĀRĒJAIS  SKAĻRUŅIS:  ļauj  izmantot  ārējos  skaļruņus  paralēli  iekšējam  8  omu  skaļrunim.

PR 5690

F3.15AL  250 V  (120 V  modelis)

Augstums:  23 collas  (58,4 cm)

O.  BALANCED  DIRECT  OUT:  nodrošina  mikrofona  līmeņa  līdzsvarotu  pēc

Platums:  24,22 collas  (61,5 cm)

290  vati

Dziļums:  14 collas  (35,6 cm)

1-800-856-9801  (ASV  bezmaksas)

IEEJAS  IMEDANCE

RUNĀTĀJS

P.  GROUND  LIFT  SLĒDZIS:  Spiedpogas  slēdzis  var  palīdzēt  novērst  nevēlamu  troksni  un  trokšņošanu,  ko  

izraisa  ārējie  avoti,  kas  savienoti  ar  BALANCED  DIRECT  OUT  (O).

F4AL 250 V  (100 V–110 V  modeļi)

IZMĒRI/SVARS

savienots  ar  iezemētu  kontaktligzdu  saskaņā  ar  IEZES  POWER  spriegumu  un  frekvenci,  kas  norādīta  

pie  strāvas  ieejas.  Lai  pārbaudītu/nomainītu  drošinātāju,  atvienojiet  strāvas  vadu  un  izvelciet  

drošinātāja  turētāju  no  strāvas  ieejas;  nomainiet  drošinātāju  tikai  ar  citu  tāda  paša  veida  un  jaudas  

drošinātāju.

1-480-596-7195  (starptautisks)

1MΩ  (katra  kanāla  1. ieeja)  8Ω  (4Ω  

ar  ārējo  skaļruni)

pastiprinātāja  savienojums  ar  ārējo  skaņas  pastiprināšanas  un  ierakstīšanas  iekārtu.

AIZMUGURĒJAIS  PANELIS

SPECIFIKĀCIJAS
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部件名称

本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。
 O： 表示该有毒有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。
 X： 表示该有毒有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。
注： 含有有害物质的部件由于全球技术发展水平限制而无法实现有害物质的替代。

*产品含有喇叭单元时有效。
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PART NUMBERS / REFERENCIAS / RÉFÉRENCE / NÚMERO DAS PEÇAS / NUMERO PARTI / TEILENUMMERN
NUMERY REFERENCYJNE / REFERENČNÍ ČÍSLA / REFERENČNÉ ČÍSLA / REFERENČNE ŠTEVILKE / 部品番号 / 型号

ACB 50

2248500000 (120V, 60Hz) NA
2248503000 (240V, 50Hz) AU
2248504000 (230V, 50Hz) UK
2248506000 (230V, 50Hz) EU

    2248507000 (100V, 50/60Hz) JP
2248514000 (120V, 60Hz) MX




